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VOORWAARDEN 
 

Alle amateurverenigingen die het stuk: KERSTKADOOTJES gaan 
opvoeren, dienen in alle programmaboekjes, posters, advertenties en 
eventuele andere publicaties de volledige naam van de oorspronkelijke 
auteur: JAN REITSMA te vermelden.  
 

De naam van de auteur moet verschijnen op een aparte regel, waar geen 
andere naam wordt genoemd.  
 

Direct daarop volgend de titel van het stuk.  
 

De naam van de auteur mag niet minder groot zijn dan 50% van de letter-
grootte van de titel.  
 

U dient tevens te vermelden dat u deze opvoering mag geven met 
speciale toestemming van het I.B.V.A. Holland bv te Alkmaar. 
 
Copyright: © Anco Entertainment bv - Toneeluitgeverij Vink bv 
  
Internet: www.toneeluitgeverijvink.nl 
E-mail: info@toneeluitgeverijvink.nl 

 
Niets uit deze uitgave mag verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt 
worden door middel van druk, fotokopie, verfilming, video opname, 
internet vertoning (youtube e.d.) of op welke andere wijze dan ook, zonder 
voorafgaande schriftelijke toestemming van I.B.V.A. HOLLAND bv te 
Alkmaar, welk bureau in deze namens de Uitgever optreedt.  
 
Het is niet toegestaan de tekst te wijzigen en/of te bewerken zonder 
voorafgaande schriftelijke toestemming van I.B.V.A. HOLLAND bv te 
Alkmaar, welk bureau in deze namens de Uitgever optreedt.  
 

Vergunning tot opvoering van dit toneelwerk moet worden aangevraagd 

bij het Auteursrechtenbureau  I.B.V.A. HOLLAND bv  

Postbus 363  
1800 AJ Alkmaar  
Telefoon 072 - 5112135   
Website: www.ibva.nl  
Email: info@ibva.nl 
ING bank: 81356 – IBAN: NL08INGB0000081356 BIC: INGBNL2A 
 



Geen enkele andere instantie dan het IBVA heeft de bevoegdheid 
genoemde rechten van u te claimen, of te innen. 
 

Auteursrechten betekenen het honorarium (loon!) voor de auteur van 
wiens werk door u gebruik wordt gemaakt!  
 

Auteursrechten moeten betaald worden voor elke voorstelling, dus ook 
voor try-outs, voorstellingen in/voor zorginstellingen, scholen e.d.  
 
Vergunning tot opvoering: 
 

1. Aankoop van minimaal 5 tekstboekjes bij de uitgever. 
 

2. U vult het aanvraagformulier in op www.ibva.nl of u zendt de 
aanvraagkaart (tevens bewijs van aankoop), met uw gegevens, naar 
I.B.V.A. Holland. Uw aanvraag dient tenminste drie weken voor de 
eerste opvoering in bezit te zijn van I.B.V.A. Holland. 
 

3. U krijgt daarop de nota toegestuurd. Na betaling wordt u de vereiste 
vergunning toegestuurd. 

 
Vergunning tot HER-opvoering(en):   
 

1. U vult het aanvraagformulier in op www.ibva.nl of u zendt de 
aanvraagkaart met uw gegevens naar I.B.V.A. Holland. Uw aanvraag 
dient tenminste drie weken voor de eerste opvoering in bezit te zijn 
van I.B.V.A. Holland. 

 

2.  U krijgt daarop de nota toegestuurd. Na betaling wordt u de vereiste 
vergunning toegestuurd. 

 
Opvoeringen zonder vergunning zijn niet toegestaan en strafbaar op 
grond van de Auteurswet 1912. Zij worden gerechtelijk vervolgd, 
terwijl de geldende rechten met 100% worden verhoogd. Het tarief 
wordt met 20% verhoogd voor opvoeringen waarvoor geen 
toestemming werd aangevraagd binnen drie weken voorafgaand aan 
de voorstelling.  
 
Het is verboden gebruik te maken van gekregen, geleende, gehuurde 
of van anderen dan de uitgever gekochte tekstboekjes. 
 
Rechten BELGIË:  Toneelfonds JANSSENS, afd. Auteursrechten,  
Te Boelaerlei 107 - 2140 Bght ANTWERPEN Telefoon (03)3.66.44.00.  
Geen enkele andere instantie heeft de bevoegdheid genoemde rechten 
van u te claimen, of te innen.
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PERSONEN:  
 
MICHAEL, een kerstengeltje,  
 
LUCIA, een kerstengeltje,  
 
KRISTIENTJE en DANIELLE, twee zusjes,  
 
KATARINA, hun moeder.   
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(Het stuk speelt zich af in een winters bos)  
 

MICHAEL: Over enkele dagen is het weer kerstfeest... (zuchtend) Ik 
weet niet wat de kinderen van tegenwoordig mankeert. 't Is net of ze 
steeds ontevredener worden... O, daar heb je mijn kollegaatje Lucia!  

LUCIA (komt op): Ha, die Michaël! Leuk je weer eens te zien!  
MICHAEL: Ja, da's alweer een poos geleden, zeg!  
LUCIA (verrukt): Zalige tijd, hè! Zo die kerstdagen en oud-en-nieuw...  
MICHAEL (bedenkelijk): Mmm... Meen je dat nu echt?  
LUCIA: Hoe zo? Toch hartstikke leuk: al die prachtige kerstbomen, dat 

gezellige kaarslicht, lekker eten... Straks weer oliebollen...  
MICHAEL: Ik weet niet 't niet meer, hoor... Ik vind de kinderen zo heel 

anders als vroeger...  
LUCIA: Hoe bedoel je?  
MICHAEL: Ze zijn zo hebberig geworden... Ze willen maar hebben, 

hebben en nog eens hebben... Hoe meer ze krijgen, hoe meer ze 
willen hebben...  

LUCIA: Ach, kom nou toch! Een heleboel kinderen geven liever iets 
weg dan dat zij zelf wat krijgen!  

MICHAEL: 'k Wou dat je gelijk had. Dan zouden die feestdagen voor 
ons ook veel leuker zijn.  

LUCIA: Ik vind 't ieder jaar weer verrukkelijk als ik al die blije 
kindergezichtjes zie...  

MICHAEL: Nou ja, dat vind ik natuurlijk ook... Maar 't komt gewoon, 
omdat de grote mensen óók al zo hebberig zijn. Ze willen van alles 
hebben. En ze denken nooit meer eens aan een ander.  

LUCIA: Ik geloof dat je aardig overdrijft.  
MICHAEL: En ik geloof dat jij weinig mensenkennis hebt.  
LUCIA: Ach, je ziet 't allemaal veel te somber in. Ik wou dat ik je 't 

tegendeel kon bewijzen...  
MICHAEL: Zullen we es wedden?  
LUCIA: Hoe bedoel je?  
MICHAEL: Nou kijk: ik ga hier op die boomstronk zitten. (Michaël gaat 

zitten) En jij verstopt je achter die denneboom daar. En als-t-er nou 
mensen langs komen, dan stel ik ze op de proef.  

LUCIA: En waar wedden we dan om?  
MICHAEL: Om een hele dikke roomboter-banketstaaf?!  
LUCIA: Oké!  
MICHAEL: Stil es... Gauw, gauw! Verstop je! Ik hoor iemand 

aankomen!  
(Lucia verstopt zich achter een boom)  

KATARINA (komt het toneel op met aan iedere arm een mand of tas): 
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Ik begrijp niet dat ik Kristientje en Daniëlle nog niet ben 
tegengekomen. Ze zouden dit pad nemen... (zij zet de manden op de 
grond) Foei foei! Wat zijn die manden zwaar, zeg!  

MICHAEL: Goeiemiddag moedertje!  
KATARINA (verschrikt): Hè?! Ik schrik van U! Ik had U zo gauw niet 

gezien... U bent toch toevallig geen twee meisjes tegengekomen?  
MICHAEL: Ik heb hier helemaal niemand gezien in het bos. Wat loopt 

U daar met een paar zware manden te slepen?  
KATARINA: Och, ik ben kerstinkopen wezen doen. Daar zit zo van alles 

in: een kerstkrans, een stuk kalkoen, brood voor drie dagen... Nou ja, 
U snapt 't wel: je moet heel wat in huis halen voor die feestdagen.  

MICHAEL: Ja, 't is altijd een hele drukte om deze tijd van 't jaar.  
KATARINA: Mijn man is niet thuis. Die is op zee. En dan moet je alles 

zelf doen, hè?! (zij bekijkt Michael wat achterdochtig) Mare... mare... 
(zij maakt een lichte buiging; aarzelend en verwonderd) U lijkt wel 
een kerstengeltje...!  

MICHAEL: O, schrikt U maar niet van mij, hoor! Ik ben inderdaad een 
kerstengeltje. U wist toch dat wij bestonden?  

KATARINA (in opperste verbazing): Een écht kerstengeltje?!  
MICHAEL: Een écht kerstengeltje! En ik ben speciaal voor U naar dit 

bos gekomen...  
KATARINA (ongelovig): Voor mij? U bent hier naar toegekomen 

speciaal voor mij?  
MICHAEL: Inderdaad! U krijgt namelijk een kerstkadootje van mij... En 

nou mag U zelf zeggen wat U graag hebben wilt!  
KATARINA (klapt in haar handen van verbazing): Hoe is 't mogelijk! 

Een echt kerstengeltje! En nou wilt U mij een kadootje geven voor 
kerstmis?! Wat ontzettend aardig van U!  

MICHAEL: Wat zou U nou 't liefste hebben?  
KATARINA: In ieder geval alvast héél, héél hartelijk bedankt, hoor! 

Maar wat moet ik nou uitkiezen? Kristientje heeft hard een paar 
laarsjes nodig. Maar die heeft mijn man haar al beloofd. Hij is zeeman 
en hij zal ze meebrengen zodra hij thuiskomt. Maar dat kan wel 
voorjaar worden. En mijn man, die zou graag een warme trui hebben. 
Maar die ben ik al aan 't breien voor hem. Daniëlle is hard aan een 
winterjasje toe. Maar dat is bijna klaar. Ik ben er namelijk zelf een aan 
het naaien.  

MICHAEL: En hebt U dan zelf helemaal niks nodig?  

 
 



 

 

 

 

 
 

Als u het hele stuk wilt lezen dan kunt u via 
www.toneeluitgeverijvink.nl de tekst bestellen en 

toevoegen aan uw zichtzending. 
 

Voor advies of vragen helpen wij u graag. 
 

info@toneeluitgeverijvink.nl 
 

                               072 5112407 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

“Samenspelen” is ons motto 
 
 

http://www.toneeluitgeverijvink.nl/
mailto:info@toneeluitgeverijvink.nl

